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Ahmed Mazhar Efendi’nin Mecmii ‘a-i Eg ‘Grim>inda Kayith Hz. Ali ve Hz.

Hiiseyin Manzumeleri

ismail YILDIRIM*

Ozet

Manzumelerinde “Mazhar” mahlasim1  tercih eden Ahmed Mazhar Efendi hakkinda kaynaklarda
hemen higbir bilgi yoktur. Yazar kimligi de tasiyan sairin mevcut iki eserinden hareketle onun 19.
ylizyilim sonu ile 20. yiizyihn baslarinda hayatta oldugu tahmin edilmektedir. Bugiin elimizde iki
eseri mevcuttur. Miellifin Gazeteci (1325/1907) adli piyes mabhiyeti tasiyan bu eseri komedi tiiriinde
olup bir perdeden meydana gelmektedir. Mecmii‘a-i Es‘arim ise 1316/1898 yilinda Istanbul’da
Sirket-i Miirettibiye Matbaasi’nda basilmigtir. 63 sayfalik eserin basinda “Said” mahlasli Kemal
Pasazade Said Efendi’nin (6. 1339/1920) manzum bir takrizi yer almaktadir. Eser, muhtelif nazim
sekilleri ile kaleme alinan siirlerle devam etmektedir. Bu siirlerden iki tanesi ise Hz. Ali ve Hz.
Hiseyin’e ayrilmistir. Hz. Ali’nin vasfinda yazilan naat, digeri ise mersiye Ozelligi tasimaktadir. Bu
yoniiyle sair, ehl-i beytin manevi yasantisina da kayitsiz kalmamistir. Bu yazida séz konusu iki eser
tamtilmis, Imam Ali ve Imam Hiiseyin’in konu edildigi iki manzumenin ceviri yazili metinleri nesre
aktarilarak sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Ahmed Mazhar Efendi, Mecmii ‘a-i Es ‘drim, Hz. Ali, Hz. Hiiseyin.

Poemson Hussainand Ali Registeredin Ahmed Mazhar Efendi’s Mecmii‘a-i Es‘drim

Abstract

There is almost no information in the sources about Ahmed Mazhar Efendi who used the pseudonym
“Mazhar” in his poems. The two remaining works of this poet, who was also a writer, indicate that he
was alive in the late 19th and early 20th centuries. Two of his works remains today. The author’s
play, named Gazeteci (1325/1907), is in the comedy genre and comprise only one act. The Mecmii ‘a-i
Es‘drim was published in 1316/1898 at the Sirket-i Miirettibiye Printing House in Istanbul. There is a
poetic appreciation of Kemal Pasazade Sald Efendi (d. 1339/1920) at the introduction of the 63-page
work with the pseudonym “Said”. The work progresses with poems written in various poetry forms.
Two of these poems are dedicated to Ali and Hussain. The eulogy dedicated to Ali, while the other
one has the characteristics of an epicede. Thus, the poet was interested in the spiritual life of the Ahl
al-Bayt. The two works in question are introduced in this article, and the transliterated texts of the
two poems on Imam Ali and Imam Hussain are presented in prose.
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Giris

“Ev halki” anlamima gelen ehl-i beyt tamlamasi ev sahibiyle onun esini, ¢ocuklarini,
torunlari1 ve yakin akrabalarint kapsamaktadir. Bu tabir, Cahiliye devri Arap
toplumunda kabilenin hakim ailesini ifade etmis; IslAmi donemden itibaren
giiniimiize kadar sadece Hz. Peygamber’in ailesi ve soyu anlamma gelen bir terim
halini almistir (Oz, 1994, s. 498). Kur’an-1 Kerim’de “Ey ehl-i beyt! Allah, sizden
kiri ve giinahlar1 gidermek ve sizi tertemiz yapmak ister.” buyurulmustur.® Ayette
yer alan ‘“ehl-i beyt” ibaresinin 4al-i aba oldugu ifade edilmistir. Buradan yola
cikilarak ‘“aba altina alinanlar” anlaminda Hz. Peygamber, Hz. Ali, esi Fatima,
cocuklar1 Hasan ve Hiseyin’den miitesekkil 5 kisiye “al-i aba” denilmistir (Pala,
2012, s. 19-20). Al-i aba ve ehl-i beyt kavraminmn kimleri kapsadigi konusu, ehl-i
stinnet ve Siiler arasinda ¢ogu zaman tartisma konusu olmustur. Bunun sebebi, her
iki grubun da aym kavrami kendi ideolojilerine uygun sekilde algilamasi ve “ehl-i
beyt” tanimlamasmin siyasi ve toplumsal ayricaligindan faydalanmak diisiincesi
olarak gosterilmektedir (Kutlu, 2000, s. 99-100). Bahsi gegen tartismalarin birkagi
istisna tutulursa Hz. Ali ve Hz. Hiiseyin’in ehl-i beyte mensup oldugu ekser alim ve

kaynaklar tarafindan kabul gérmiistiir.

Yazimiza kaynak teskil eden sahsiyetlerden Hz. Ali, hicretten yaklagik yirmi iki yil
once (m. 600) Mekke’de diinyaya gelmistir. Babasi ayni zamanda Hz. Peygamber’in
de amcasi olan Ebt Talib, annesi ise Fatima bt. Esed’tir. Bes yasindan itibaren Hz.
Peygamber’in himayesine girmis, hicrete kadar yaninda kalmistir. Allah Resilii’niin
peygamberligine ilk iman edenlerdendir. Miladi 26 veya 28 Ocak 661 tarihinde
Abdurrahman b. Miilcem tarafindan sehit edilerek Kiufe’ye (Necef) defnedilmistir
(Figlal, 1989, s. 371-374). Hz. Ali, Isldm tarihinde adi en cok gecen sahsiyetlerden
biri olmasmin yam sira Tiirk-Islim kiiltiirii ve edebiyatin1 derinden etkilemis bir
sebebiyle Kkiiltiiriimiizde ©nemli bir yere sahiptir. Bu baglamda Hz. Ali hem
kendisine atfedilen manzum ve mensur eserleri hem de ana temasmi kendisinin
olusturdugu edebi eserler vasitasiyla birgok sair ve miellifin ilham kaynagi olmustur

(Yekbas, 2012, s. 19).2 Kerbela’da sehit diisen Hz. Hiiseyin de nitekim Hz. Ali gibi

! Ayetin tamamu igin bkz. Ahzab 33/33.

2 Hz. Ali’nin hayati, eserleri, tarihi, menkabevi ve ilmi sahsiyeti icin bkz. (Ceyhan, 2006; Cetin,
1997; Demirci, 2019; Figlal, 1989, s. 371-374; Kandemir, 1989, s. 375-378; Unliisoy, 2015; Yekbas,
2012; Yildiran Sarikaya, 2004)
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Tirk kiiltir ve edebiyatinda derin izler birakmis birisidir. Hz. Peygamber’in,
kendisine “torunum” ve “ehl-i beytim” diye hitap ettigi Hz. Hiiseyin miladi 626
yilinda Hz.Peygamber’in kizi Fatima’dan diinyaya gelmistir.Hz. Ali’nin ikinci oglu
Hz. Hiseyin, Hz. Hasan’in da kardesidir (Ahmedova, 2011, s. 20). Hz. Hiiseyin,
bugiin Irak sinirlart igerisinde yer alan Kerbela’da 10 Ekim 680 tarihinde Yezid

tarafindan acimasizca katledilmistir.

“Kerbeld” Tiirk edebiyatinda, Hz. Hiiseyin’in sehit edilmesini anlatan manzum ve
mensur eserlerle birliktebu konuda yazilmis mersiyeler basta olmak {izere Onemli bir
yer teskil etmektedir. Burasi, Hz. Hiiseyin ve yakimnlarimin topluca sehit edildigi bir
yerin adi olmanin disinda bu elim hadiseyi dile getiren pek c¢ok sair ve yazar
tarafindan da adeta bir remiz ve mazmuna donistirilmistir (Uzun, 2002, s. 274).
Nitekim Hiiseyin Vaiz-i Kasifi'nin (6. 1504-1505) Fars¢a kaleme aldigi Ravzatii’s-
stihedd’s1 ile yine bu eserden uyarlanan Fuzili’nin (6. 1556) Hadikatii’s-stiedd’s1

tiiriiniin en meshur eserleri arasinda gosterilmektedir.’

Ahmed Mazhar Efendi de Mecmii‘a-i Es‘drim’inda Hz. Ali’nin dini, ilmi ve hamasi
yoniinii ihtiva eden 10 beyitlik bir na‘t* (der-vasf-1 Hazret-i Ebi Tiirab) kaleme
almistir. Yine Kerbeld’da Hz. Hiiseyin’in sehit edilmesini tasvir eden ve Kaside
nazim sekliyle 27 beyitten ibaret bir mersiye (mersiye der-hakk-1 imam Hiiseyin) de

bu eserde kendisine yer bulmustur.
Ahmet Mazhar Efendi ve Eserleri

Mevcut kaynaklardan hareketle Ahmet Mazhar Efendi hakkinda ilk bilgiyi Ozén ve
Diirder’in (1967, s. 11) Tiirk Tiyatrosu Ansiklopedisi adli eserinden Ogrenmekteyiz.
Eserde Ahmed Mazhar’in biyografisiyle ilgili bir bilgi verilmemis, sadece Gazeteci
isminde bir perdelik tiyatrosunun oldugu ve 1909 yilinda yaymmlandig ifade
edilmigtir. Miellifin biyografisini kaleme alan merhum Mehmet Arslan (2014) ise,
onun asil adinin Ahmed Mazhar oldugunu, dogum ve Oliim tarihi hakkinda herhangi

bir kaydin bulunmadigim1 ifade etmistir. Yine Arslan, Ahmed Mazhar’in eserlerinin

3 Bu eserlerin yam sira yine Kerbeld hadisesini ihtiva eden pek g¢ok miistakil veya kitapta bir bolim
teskil eden manzum-mensur veya karisik kaleme alinmis eserler de mevcuttur. Tiirk Islam Edebiyati
dairesinde telif veya tercime edilenmuharremiyye, maktel-i Hiiseyin ve mersiyelerin ekseriyeti
manzumdur. Anilan manzum metinler igin (Arslan ve Erdogan, 2009; Caglayan, 1997),mensur bir
Ornegi iginse bkz. (Kayaokay, 2019, s. 50-68) Literatiir hakkinda genis bir bibliyografya igin bkz.
(Alp, 2020, s. 56-90)

4 Tirk Edebiyatinda Hz. Ali’nin tiirlii ydnleriyle vasfedildigi kaynaklar igin bkz. (Ceyhan, 2006;
Giiltekin, 2012; Giifta, 2002; Ocak, 2014: Yildiran Sarikaya, 2004)
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basim yillarindan (1898/1907) hareketle sairin, Sultan II. Abdilhamit devrinde
yagsadigini ve bu yillardan sonra vefat etmis olabilecegini dile getirmektedir. Ahmed
Mazhar  Efendi’nin, Velibeyoglu'nun (1975/11)  Orneklerle ~Basili  Biitin  Siir
Kitaplari Antolojisi adli eserinde kayith siir(ler)inin de oldugu beyan edilmekteyse
de (Arslan, 2014) biz s6z konusu eserde sairle ilgili herhangi bir kayda
rastlayamadik. Bugiin Ahmed Mazhar Efendi’nin hal terciimesine iliskin bilgileri

asagida bahsi gegecek olan iki eserinin 6n soziinden edinmekteyiz.
Gazeteci

I[stanbul’da  Asir Matbaasi’nda 1325/1907 senesinde basilan eser, 1 perde olup
komedi tirindedir. 70 sayfalik bu tiyatro, sahis kadrosunun (Edib Bey: ser-muharrir,
Sekib: sahib-i imtiydz, Lebib: muharrir-i edebi, mim (g): bey miitercim, cim (z):
keza, nun (0): kezd ve birka¢ muharrir ve miitercim) mistehzi bir islipla matbuat
hayatinin  zorluklarin1  diyaloglar halinde dile getirmektedir. Yazar, eserinin 6n
soziinde “matbuat hayatina uzaktan asina olanlarin bu meslegin keyifli ve
stirdiiriilebilir oldugu” diisiincesini vermekte ancak bu meslegin zannedildigi gibi
kolay olmadigin1 ifade etmektedir. Yazarin gayesi giindelik sikintilar1 bir kenara
birakarak basin-yayin hayatinin gli¢ yanlarmi mizahi bir dille ifade etmektir. Yine
yazar, okuyucularin bu tiyatrodan ders ¢ikarmalart {midindedir. Yazarm bu

konudaki fikirleri su sekildedir:

Bir Iki Séz

Uzaktan pek mes‘ud zann ve tahayyiil edilen haydt-i matbii‘dtin  ba‘zen pek dil-sikaf
mezaretleri, bedbahtliklart vardwr. Ben bu kiiciik piyeste bunlardan bir tdnesini
gostermek  istedim. Bu piyes, mahzd okuyanlart eglendirmek icin komedi tarzinda
yaziumistir. Ma‘amadfih bu zeminde olduk¢a mufassal bir roman da tahrir edilebilirdi.
Piyes yazmak ne kadar miiskil bir san‘at oldugunu takdir ettigim icin bu kiigiik
komedinin muvaffakiyyetinden pek az iimidvirim. Oyle zannediyorum ki bu eser,
okuyanlart ve yahud temdsa edenleri az giildiirecektir. Fakat beni miiteselli eden bir

cihet varsa o da neticede bundan alinabilecek hisse-i intibdhtir. (Ahmed Mazhar
Efendi, 1325, s. 2)

Mecmii‘a-i Es‘arim
Ahmed Mazhar Efendi’nin 1316/1898 yilinda Istanbul’da  Sirket-i ~Miirettibiye
Matbaasi’nda basilan bu eseri 63 sayfadan ibarettir. Eserin basinda “Said” mahlash

Kemal Pasazdde Said Efendi’nin (6. 1339/1920) manzum bir takrizi yer almaktadir.
Takrizi kaleme alan Kemal Pasazdde Said Efendi, Ahmed Mazhar Efendi’nin
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muasirt olmasi nedeniyle ©on plana ¢ikmaktadir. Said Efendi, “Lastik” lakabiyla
anilmis, telif ve tercime birgok eser kaleme almistir. Ayni zamanda matbuat
hayatinin igerisinde yer alan miiellif, Vakit ve Tarik gazetelerinde basyazarlik (1875-
1883) yapmus, Sark (1919) isimli bir de gazete ¢ikarmistir (Beyhan, 2008, s. 549-
551; Dural, 2007, s. 457). Ahmed Mazhar Efendi’nin Said Efendi ile tanismasi bu
yillarda olmalidir. Zira Ahmed Mazhar, Gazeteci adli piyesinde matbuat hayatinin
mesakkatlerini dile getirirken, basin-yaym hayatinin igerisinde olan Said Efendi ile
yolu bir vesileyle Kkesismistirr Bunun yam1 swra Ahmed Mazhar, Mecmii‘a-i
Es‘arim’in mukaddime kisminda s6z konusu eserinin  basilmasi  asamasinda

3

sarfettigi “...es‘ar-1 nev-hevesanemi muhtevi olan bu Mecmii‘a-i nagizin ba‘zi ihvan-
1 kiramin  tegvikat-1  hayrhahaneleriyle tab‘ina  karar  verdim.”  ciimlesinin
muhataplarindan biri de Kemalpasa-zdde Said Efendi’dir. Takriz ve mukaddimenin

sareti soyledir:

Udeba-y1 ‘Osméniyye’nin hace-i kemalat-pirdst ve su‘ard-y1 ‘asrin  ma-bihi’l-iftihari
Kemal Pasazade sa‘adetlii Sa‘id Bey Efendi hazretlerinin ihsan buyurduklar: takrizdir:

Ey sithan-senc-i belagat-mazhar
Niikte-perdaz-1 pesendide-eser

Okudum mecma‘-1 es*ar1 bugiin
O ¢emenzar-1 hos-ezhar1 bugiin

Nice ebyati latif i sirin
Nice misra‘lart hiib u rengin

Daha amma ki tevaggul 1dzim
Cok tetebbu‘la tevaggul lazim

Evvela bak eser-i eslafa

Sonra ‘atf et nazar1 ahlafa

Cesm-i mizana g¢ekip her birini

Pis-i im‘ana cekip her birini

Ogrenirsin nice esrar u niiket

Ogrenirsin nice efkar u lugat

Agcilir tevsen-i tab‘a meydan

Kil heman durmayip irha-y1 ‘inén

Tab‘inin simdiki isti‘dadi

Cok kemale olacaktir badi
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Sen biiyiik sa‘ir-i miistakbelsin

Sa‘ir-i mahir-i miistakbelsin

Bu hakikat oluyor simdi bedid
Bunu tebsir ediyor iste Sa‘ld
Mukaddime

Sabavet-i tevaggulum zamaninda sdyledigim birtakim es‘ar-1 nev-hevesanemi muhtevi
olan bu Mecmii‘a-i nagizin ba‘zi ihvan-1 kirimimn tegvikat-1 hayrhahaneleriyle tab‘ina

karar verdim. Nev-heves bir sd‘irin ilk eseri oldugu i¢in derlinunda bulunmasi tabi‘i

Ay A

olan hat’atimn  mu‘af tutulacagi miitala‘asmna tenezziil buyuracak zevat-1 kiramdan
kaviyyen iimid ederim. (Ahmed Mazhar efendi, 1316, s. 3-5)

Ahmed Mazhar Efendimukaddimede belirttigi {lizere Mecmii‘a-i  Es‘drim’
genglik yillarinda heniiz kalemi olgunlasmamigken tertip etmistir. Dolayisiyla
eserde sahsindan kaynaklanan hatalar i¢in de okuyucular tarafindan mazur
gorliilmek istedigini ifade etmistir. Burada su hususu belirtmekte fayda vardir.
Ahmed Mazhar Efendi’nin Mecmii‘a-i Es‘arim’t  geleneksel ve miiretteb
sayilabilecek bir divange tertibini aratmayacak niteliktedir. Mukaddimeden
sonra gelen tevhid manzumeleri, devaminda din ve devlet biiyiiklerini
metheden na‘t ve kasideler, gazeliyyat, sarki, rubai ve ebyat gibi nazim
sekilleriyle muhtelif konular1 dile getiren Mecmii‘a-i Es‘drim, hacmi itibariyle
divange goriiniimii arz etmektedir:

Tablo 1. Mecmii ‘a-i Es ‘drum’ i Diizenlenis Sekli

Imam Hiiseyin

Radiya’llahu ‘Anhu

Nazim Sekli Bashk Beyit/Bend Sayisi
Kit‘a Der-Tevhid-i Bari Celle 3
Celalithu
Kit‘a-i Kebire Der-Vasf-1 Hazret-i Ebi 10
Tiirdb Radiya’llahu
‘Anhu
Kaside Mersiye Der-Hakk-1 27

Kaside Der-Vasf-1 Hazret-i 9
Mevlana Kuddise
Sirrahu
Kaside Bahariyye Der-Medh-i 29

Sultan-1 Zaman Hazret-i
‘Abdi’l-hamid Han
Halleda’llahu Miilkehu
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Kaside Ciiltisiyye Der-Hakk-1 29
Padisah-1 Zamén Hazret-i
‘Abdii’l-hamid Han

Tavvela’lldhu ‘Omrehu

Kaside Riz-1 Ciiltis-1 Hazret-i 17

Hilafet-penahi

Kaside Evsaf-1 Himayin-1 24
Cenab-1 Padisaht

Nazim® 12
Sarki 2
Gazeliyyat 35 adet
Rubai 4
Ebyat 11

Eserde yer alan 6 kasidenin biri Hz. Hiiseyin’e tahsis edilmistir. 5 kasidenin biri
Mevlana, digerleri ise Sultan Il. Abdilhamit’in methini igermektedir. Ahmed
Mazhar Efendi’nin kasidesine konu olan Mevlana Celaleddin-i Rami (6. 1273) hem
eserleri hem de tesis ettigi Mevlevilik gelenegi ile Klasik Tiirk edebiyatini besleyen
en Onemli kaynaklardan biri haline gelmistir. Bu edebiyata mensup sairler &zellikle
divanlarinda Mevlana ve Mevleviligi konu edinen kasideler yazmislardir. Bunun
yant sira Mevlevi olan divan sairlerinin sayist ise 300’0 bulmaktadir (Horata, 1999,
S. 46). Eserlerinden yola ¢ikarak Mevlevilikle bir irtibatin1 tespit edemedigimiz
Ahmed Mazhar Efendi, diger divan sairleri gibi teamiile uyarak Mevlana’yi
methetme yoluna gitmistir. Mevlana’nin  yam1i  sira  devrin  padisahi  Sultan 1L
Abdiilhamit de (6. 1918) sairin kasidelerine muhatap olmustur. Bu kasideler sultanin
tahta ¢ikisina binaen yazilmis bahariyye, ciilisiyye ve tarth manzumelerinden

ibarettir. Manzumelerin dili ve uslibu agik, kiilfetten uzaktir. Yine sair, aruz veznini

5 Bu siir, metinde “kit‘a” nazim sekli adi altinda kaleme alinmis; ilk beyit kendi arasinda (aa)
kafiyelenmistir. Ayrica siirde mahlas beyti de yer almamaktadir. Bu haliyle manzume, “nazim”
nazim seklinin 6zelliklerini ihtiva etmektedir.
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siire tatbik etmede olduk¢a basarilidir. Farsgaya da hakim oldugu anlasilan sair,

eserinin baginda yer alan ii¢ tevhid manzumesini bu dilde kaleme almistir:
Der-Tevhid-i Bari Celle Celaliihu
Ey miibdi‘-i kargah-1 ekvan-1 viicid
Icad konende-i debistan-1 viiciid
Fermén tu kon eger neblidi bi-sekk
Peyda ne hemi sod in beyaban-1 viicid®
Diger
Ey Halik-1 4&smén u arz u eflak
Esrar-1 tu ‘akl-1 kiil ne-mfi kerd idrak
Hayran koned sur(is u murg u 4dem
Asar-1tu der yem i sema vii in hak’
Diger
Ey ates-1 ‘ask-1 piir-hararet ez tu
Ve’y lem‘a-i hiisn-i piir-letafet ez tu
Mabhbiib-1 hakiki-i ezel ¢ii tuyi
Der-sine-i ma in mahabbet ez tu® (Ahmed Mazhar Efendi, 1316, s. 6-7)

Hz. Ali ve Hz. Hiiseyin Manzumeleri

“Der-Vasf-1 Hazret-i Ebi Turab Radiya’llahu ‘Anhu” baghgini tasiyan Hz. Ali na‘ti,

kit‘a-i  kebire nazim  sekliyle telif edilmistir. ~Manzumenin matla  beyti

13 bE

bulunmamaktadir. Sair, son beyitte yer alan “mazhar” kelimesini “et-” yardimci
fiiliyle birlesik fiil haline getirmis, uzak anlamda ise kendi mahlasina goénderme
yaparak tevriye sanatini icra etmigtir. 10 beyitlik bu manzume, Hz. Ali’nin tiirli
yonlerini niteleyen na‘t hiviyetindedir. Hz. Hiseyin ve Kerbela hadisesinin konu
edildigi ikinci siir ise kaside nazim sekliyle yazilmig bir mersiyedir. Asagiya
alintilanan her iki manzume de ¢eviri yaziya aktarilarak giiniimiize nesrine

uyarlanmistir.

6 “By varllk 4lemi denilen fabrikay1 yaratan, (ey) varlik okulunu icat eden! Sen emret; eger

(buyrugun) olmasaydi, siiphesiz bu varlik sahrasi ortaya ¢ikmazdi.

7 “Ey vyeri, gogii, felekleri yaratan! Kiilli akil, senin sirlarmi idrak edemez. Senin eserlerin; denizde,
karada, gokytliziinde melekleri, insanlar1 ve kuslar1 hayran birakir.”

8 “By (sevgili) hararet dolu ask atesi senden! Taptaze giizellik pariltisi senden. Sen ezeli ve hakiki
sevgili oldugun i¢in sinemizdeki bu ask senden.”
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Der-Vasf-1 Hazret-i Ebi Tiirab Radiya’llihu ‘Anhu

fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe ‘iliin
1. Es-selam ey ah-1 Restlu’llah
Ibn-i ‘amm-i Cenab-1 Peygamber

[Selam olsun! Ey Allah’in elgisinin kardesi ve Hz. Peygamber’in amcasiin

oglu.]

2. Kahir-i kafiran-1 Bedr i Huneyn
Kali‘-i bab-1 kal‘a-i Hayber
[Bedir ve Huneyn Kkafirlerini kahreden, Hayber kalesinin kapisini sokiip

atan...]

3. La fetd®-menkabe ‘ala-‘unvan

Hel etd'®-kevkebe giizide-siyer

[La fetd” sOzii sanin lizere; ‘“hel etd” ihtisami, segkin hayatin (igin

gelmistir.)]*

4. Madihin nass-1 kati‘-1 Mevla

Vasifin mefhar-i cemi‘-i beser

[Methedicin Allah’in tartisilmaz hiikiimleri, niteliklerini tarif eden insanligin

kendisiyle 6viindiigii kimse...]

5. Sana bakmak ‘ibadetu’llahtir!?

® Hadis-i Serif: “Yigit yoktur.” anlamina gelen bu ibare “Ali’den baska yigit, Ziilfikar’dan baska kilig
yoktur.” hadisinden kism1 alintidir (Y1lmaz, 2013, s. 404).

10 “Gergekte geldi...” Insan 76/1.

1 Hz. Ali’yi ihtiva eden pek ¢ok siirde en fazla zikri gecen Insan stiresinin “hel etd” Aayetidir.
Beyitlerde bu strenin Hz. Ali ile irtibatina dair bir ibare yer almamakla birlikte sairler, “hel etd”nin
Hz. Ali’nin saninda nazil oldugunu veya bu shrenin Hz. Ali’yi vasfettigini dile getirmekle
yetinmislerdir. Bu ayetin tevili ve ilgili hadisle birlikte kullanimi i¢in bkz. (Yildiran Sarikaya, 2004,
s. 32-37)

2 Burada “Ali’nin yiiziine bakmak ibadettir.” seklinde rivayet edilen hadise gonderme vardir. Bkz.
(Yilmaz, 2013, s. 565)
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Sendedir nar-1 Halik-1 ekber

[Seni seyretmek Allah’a ibadet etmektir. Yiice Allah’in niiru sendedir.]

6. Nokta-i ba’-i besmele sensin

Ya‘ni batni’l-biitiin-1 sirr-1 suver

[Besmele’nin be (<) harfindeki nokta; siirelerin sirrindaki 6z sensin.]*

~

Bab-1 sehr-i ‘ulim hem sensin®*

Dil-i pakin hizanetii’l-cevher

[Temiz gonliin cevher hazinesi, ilim(ler) sehrinin kapis1 sensin. |

8. Levh-i ismin fiir(ig-1 her mescid

Nam-1 pakin tirdz-1 her minber

[Isminin bulundugu levha her mescidin 15181, temiz sifatin  her minberin

stisti...]

9. Sana kim ¢aker olsa seyyid olur

Kim kul olsa sana olur strtr

[Her kim sana tabi olursa hem itibar sahibi hem de mutlu olur.]

10. Ya “Ali ya ‘Ali meded senden

Beni et feyz-i lutfuna mazhar

[Ya Ali medet! Liitfunun bereketine beni mazhar kil.]

13 Hz. Ali'ye atfedilen bu vecizenin tamami su sekildedir: “Yiice Allah’in biitin sirlar1  semavi
kitaplarda, semavi kitaplar Kur’an’da; Kur’an, Fatiha slresinde; Fatiha, besmelede; besmele,
bismilldhin b’sinde; b de onun altindaki noktadadir. Ben o b’nin altindaki noktayim.” Genis bilgi i¢in
bkz. (Ceyhan, 2006, s. 402-409)

14 Bu beyitte “Ben ilmin sehriyim, Ali kapisidir.” anlamma gelen hadise telmih vardir. Bkz. (Yilmaz,
2013, s. 128)
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Mersiye Der-Hakk-1 Iimam Hiiseyin Radiya’llihu ‘Anhu

mef ulii fa ‘ilatii mefa ‘ilii fa ‘iliin
1. Ah eyledikge su‘le-zen-i 4sman olur

Hursid i mah ry-1 semadan nihan olur

98

[Ah ettikce gokyiizii alev sacar. (Bu yiizden) giines ve ay, gokyiiziinden

gizlenir.]

2. Ah eyledikge pargalanir kubbe-i felek

Sad-¢ak tig-i nale-i ates-fesan olur

[Ah ettikge gokyiizii denen kubbe pargalanir, ates sagan feryat kilici gibi yiiz

parga olur.]

3. Ah eyledikge yas yerine kan sacar goziim

Ser-ta-be-pa-y1 cism i tenim erguvan olur

[Ah ettikce gozlerim gozyas1 yerine kan doker. Cismim

erguvan ¢icegi gibi kipkirmizi olur.]

4. Ah eyledikge lerze tutar cism-i ‘alemi

Erkéan-1 ka’inat tezelzil-kiinan olur

[Ah ettikge diinyay1 bir titreme tutar, kainatin i¢indekiler sarsilir.]

5. Ah eyledikge ‘arsa tutup dest-i mihnetim

Kerrlibiyan ah ederek piir-figan olur

bastan ayaga

[Ah ederek dertli ellerimi semaya kaldirdigimda, melekler de inleyerek feryat

figan eder.]

6. Ah eyledikce yad ederek necl-i Haydar’1

Semsir-i ah-1 seyf-i ‘Ali’den nisan olur
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[Ah ederek Hz. Ali'nin neslini hatirladigimda, O’nun kilicinin  dhindan  bir

nisan peyda olur.]

7. Ah eyledikce yad ederek Kerbela’y: ah

Hiin-1 Hiiseyn ¢esm-i terimde ‘1yan olur

[Ah ederek Kerbela’yr hatirladigimda, Hz. Hiiseyin’in kam yash gozlerimde

belirir.]

8. Ol sah-1 sehr-i gussa ki ‘unvan-1 sevketi

Sultan-1 taht-1 kisver-i mihnet-kesan olur

[Dert, keder sehriningérkemli sahi;mihnet ve sikintt ¢ekenlerindiinyadaki

sultanidir.]

9. Ol kahraman-1 ‘arsa-i mihnet ki rtiz-1 hasr

Réyet-giisa-y1 ta’ife-1 kudsiyan olur

[Mahser giinii dert ve 1zdirap meydaninda o kahraman, melekler

toplulugunun bayraktari olur.]

10. Ol seh-siivar-1 ma‘reke-i gam ki validi

Sir-i Huda “Ali gibi bir kahraméan olur

[O, savas meydaninda usta bir binici olan Allah’in arslam1 ve babasi Hz. Ali

gibi bir kahramandir.]

11. Ol niir-1 ¢esm-i ‘alem-i imkan ki ah i vah

Cedd-i giizini Hazret-i Fahr-i Cihan olur

[Diinyanin g6z ntiru Hz. Hiiseyin ki (onun) segkin atasi cihanin 6viinciidiir.]

12. Ol diirr-i pak-i nesl-i peyember ki maderi

Nir-1 dii-gesm-i seyyid-i peygamberan olur
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[Peygamber neslinin saf incisi Hz. Hiseyin’in annesi, peygamberler

efendisinin iki goziiniin nrudur.]

13. Ah eyledik¢e yad ederek Ziilfikar onu

Gamdan dii-nim edip bagrin1 hin-fesan olur

[Ziilfikar, ah edip (Hz. Hiseyn’i) hatirladik¢a, kederden bagrin1 iki parca
ederek kan doker.]

14. Fikreyledikge kilk-i kaza ¢ektigi gami

Levh-i ezelde yazdigina pesiman olur

[Kader kalemi, Hz. Hiseyin’inin ¢ektigi derdi disiindiikkge, levh-i mahfuzda

yazdigina pisman olur.]

15. Ah eyledikge yad ederek miisk-i ziilfiinii
Ahi-y1 dest ii badiyenin bagri kan olur

[COl ceylani, Hz. Hiiseyin’inin sagindaki misk kokusunu hatirladik¢a bagri

kan olur.]

16. Ya Rab ne yiizle kiydi ona ol Yezidler

Bilmez mi ceddi server-i peygamberan olur

[Allah’tm! O Yezidler hangi yiizle, nasil kiydi ona? Onun atasinin Hz.

Peygamber oldugunu bilmiyorlar miydi?]

17. Ve’y ol Yezid-i facire ki kiydig1 onun

Ferzend-i pak-i Haydar-1 sahib-kiran olur

[Yaziklar olsun 0 fitne ¢ikaran Yezid’e ki katlettigi kisi muzaffer ve bahti

acik Hz. Ali’nin temiz ¢ocugudur.]

18. Ah ol zaman ki ‘arsa-i mahser ‘1yan olup
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Sah u geda o ‘arsaya bir bir revan olur

[Ah o giin gelip mahser meydani kuruldugunda, padisah ve dilenci (herkes) o

meydana bir bir gelir.]

19. Ah ol zaman ki Hazret-i Hallak-1 zii-intikam

Ferman-reva-y1 mahkeme-i ins 1 can olur

[O zaman intikam sahibi yilice yaratici, insan ve cinlerin mahkemesini gdren

hakim olur.]

20. Ah ol zaman ki Haydar-1 Diildiil-siivar ‘Al

Kiikrer miyan-1 ‘arsada na‘ra-kiinan olur

[O zaman Diildiil’iine binen Hz. Ali, mahser meydaninda kiikreyerek nara

atar.]

21. Ah ol zaman ki FAtima-i ekmelii’l-Betiil

Hin-1 Hiiseyn’i isteyerek ptir-figan olur

[O zaman Hz. Fatma, Hz. Hiiseyin’in kanini isteyerek feryat eder.]

22. Bilmem ne yiizle zahir olur onda ol Yezid

Kim cirmi ol habisin be-gayet giran olur

[Yezid’in hangi yiizle orada olacagini bilmiyorum. Ciinkii o algagin cismi

son derece sikint1 verir (giiclime gider).]

23. Ya Rab be-cah-1 hazret-i sultdn-1 enbiya

Kim bargah1 melce’-i bi-¢caregan olur

[Allah’im!  Peygamberlerin  sultam1  Hz. Peygamber’in hatirma ki  O’nun

dergahi ¢aresizlerin siginagidir.]
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24. Ya Rab be-hakk-1 Haydar-1 Kerrar-1 Murtaza

Kim evliyaya sah-1 celalet-resan olur

[Allah’im! Hz. Ali’nin hakki i¢in (onun hatirna) ki 0, Allah dostlara itibar

kazandiran sah vasfini tagimaktadir.]

25. Ya Rab be-cism-i akdes-i hiin-pare-i Hiiseyn

Kim sibt-1 pak-i Hazret-i Fahr-i Cihan olur

[Allah’tm! Hz. Hiseyin’in kanlara bulanmis mukaddes viicudunun hatirina

ki 0, Hz. Peygamber’in temiz torunudur.]

26. Hasreyle cism-i zarimi al-i ‘aba ile

Belki bu hal zenbime gufran-resan olur

[(Allah’im!) Feryat eden gonliimi al-i aba ile hagreyle. Belki bu durum

giinahlarima magfiret olur.]

27. Olsun ‘adiivv-i hazrete la‘net hezar bar

T4 kim cihan-1 nazmda ahir-zaman olur

[Siir diinyas1 var oldugu middetce (kiyamete kadar), Hz. Hiiseyin’in

diismanlarina binlerce kez lanet olsun.]

Sonug¢

Biyografisi hakkinda yeteri kadar bilgi sahibi olmadigimiz Ahmed Mazhar
Efendi’nin 19. yiizyilim sonu ile 20. yiizyihin baglarinda, Sultan II. Abdiilhamit
devrinde yasadigi tahmin edilmektedir. O, Tiirk Edebiyati tarihinde mevcut iki eseri
ile temayiiz etmistir. Bu eserlerden Gazeteci’de mizahi bir dil ve alegorik sahsiyetler
vasitasityla matbuat hayatinin  zorluklarini, disaridan goriildiigli kadar kolay bir
meslek olmadigin1 dile getirmistir. Bu durum, onun miistehzi bir kisilige sahip
oldugu fikrini de beraberinde getirmektedir. Ahmed Mazhar Efendi’nin sairlik

kabiliyetini gosteren eseri ise Mecmii ‘a-i Es ‘arim’1dur.
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Mecmii‘a-i Es‘drim, 63 sayfalik bir eser olup Istanbul’da basilmistir. Igerisinde
farkli nazzim sekilleri ile kaleme alinmig 60 adet manzume kayithidir. Eserin basinda
devrin matbaact kimligiyle 6n plana ¢ikan ve ayni zamanda sair kimligi tasiyan
Kemalpasa-zdde Said Efendi’nin bir takrizi yer almaktadir. Takrizi miiteakip telif
edilen manzumeler, Kklasik bir divan tertibini aratmayacak niteliktedir. Bu
manzumelerden ikisi Hz. Peygamber’in damadi Hz. Ali ve torunu Hz. Hiiseyin’e
ayrilmigtir. Hz. Ali’nin methedildigi 10 beyitlik na‘tta onun ilmi ve hamasl yOniine
vurgu yapilmistir. Yer yer ayet ve hadislerden alintilar yapan sair, al-i abanin ve ehl-
i beytin manevi yonlerine vurgu yapmustir. Yazimizin ikinci kismuimi teskil eden
manzumede ise Hz. Hiiseyin’in Kerbeld’da sehit edilmesi ve sonrasinda yasanan
acilar tasvir edilmistir. 27 beyti muhtevi bu mersiye, sairin dramatik {islibunu
bagindan sonuna kadar yansitmasi bakimindan da ilgi ¢ekicidir. Ahmed Mazhar
Efendi, Mecmii‘a-i Es‘drim’inda her iki sahsiyetin tlrli yonlerine temas ederek
onlar1 siirlerine konu etmesi, hem Islim hem de edebiyat tarihi icin kaynak teskil
etmektedir.
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Extended Abstract

Ahl al-Bayt, which means ‘“household,” includes the landlord, his wife, children,
grandchildren and close relatives. This term referred to the dominant family of a
tribe in the Arab societies of jahiliyyah, and with the Islamic period, it transformed
into a term that means the family and lineage of the Prophet (Oz, 1994, p. 498). The
issue regarding the limits of the “Ahl al-Bayt” concept has been discussed between
Ahl al-Sunnah and the Shiites for centuries. Both groups perceive the same concept
within their ideology and benefit from the political and social privileges of their
“Ahl al-Bayt” definition, while the divergence in privileges creates this issue (Kutlu,
2000, pp. 99-100). Most of the Islamic scholars and sources regard Ali and Hussain
as Ahl al-Bayt members. Ali’s father was Abu Talib, Prophet Mohammad’s uncle,
born in Mecca twenty-two years before the hejira (600 C.E.), and his mother was
Fatimah bint Asad. He was under the Prophet’s protection since five years old and
lived with him until the hejira. He was one of the first believers in the prophecy of
the Messenger of Allah. On 26 or 28 January 661 (C.E.), he was martyred by
Abdurrahman b. Mulcem and buried in Kufa (Najaf) (Figlali, 1989, pp. 371-374).
Ali was a person who has deeply influenced Turkish-Islamic culture and literature
besides being one of the most cited figures in the history of Islam. He has a
substantial value in our culture thanks to his superior virtues such as courage, virtue,
generosity, knowledge and wisdom. Therefore, Ali has been a source of inspiration
for numerous poets and authors, both in poetic and prose works attributed to him
and literary works as the main theme (Yekbas, 2012, p. 19). Hussain, who was
martyred in Karbala, was a person like Ali with a fundamental impact in Turkish
culture and literature. Hussain, whom the Prophet called “my grandson” and “my
Ahl al-Bayt”, was born in 626 (C.E.) as the son of the Prophet’s daughter Fatimah.
Ali’s second son Hussain was also Hassan’s brother (Ahmedova, 2011, p. 20).
Hussain was brutally murdered by Yazid on 10 October 680 in the aforementioned
location. There is almost no information in the sources about Ahmed Mazhar Efendi
who used the pseudonym “Mazhar” in his poems. The two survived works of this
poet, who was also a writer, indicate that he was alive in the late 19th and early 20th
centuries. Two of his works still remains today. The author’s play, named Gazeteci
(1325/1907), is in the comedy genre and comprise only one act. The Mecmii a-
iEs ‘druim was published in 1316/1898 at the Sirket-i Miirettibiye Printing House in
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Istanbul. There is a poetic appreciation of Kemal Pasazdde Said Efendi (d.
1339/1920) at the introduction of the 63-page work with the pseudonym “Said”. The
work progresses with poems written in various poetry forms. Two of these poems
are attributed to Ali and Hussain. The eulogy is dedicated to Ali while the other one
has the characteristics of an epicede. Thus, the poet was interested in the spiritual
life of the AhI al-Bayt. Ahmed Mazhar Efendi distinguished himself with two
existing works in the history of Turkish Literature. The Gazeteci with humorous
language and allegorical figures addresses the difficulties of printing life with the
idea that is not an easy profession as seen from the outside. This also brings out the
idea that he had a sarcastic personality. Ahmed Mazhar Efendi’s work illustrating
his talent in poetry is the Mecmii‘a-i Es‘drim. Mecmii‘a-i Es‘drimis a 63-page work
published in Istanbul. It comprises 60 poems written in different poetic forms. There
is a poetic appreciation of Kemal Pasazadde Said Efendi, who stood out with his
printing career at that period and was also a poet at the introduction of the work. The
poems, which were compiled following the appreciation, are in the quality of
classical divan literature. Two of these poems were dedicated to Ali, Prophet’s son-
in-law, and his grandson Hussain. The 10 verse eulogy on Ali emphasized his
scientific and heroic character. The poet, making occasional quotations from verses
and hadiths, emphasized the spiritual aspects of al-i aban and Ahl al-Bayt. The
second part of our article presents the martyrdom of Hussain in Karbala and the
suffering afterwards. Comprising 27 couplets, this epicede is also interesting as it
reflects the poet’s dramatic turn of expression throughout the manuscript. Ahmed
Mazhar Efendi’s Mecmii‘a-i Es‘drim mentions various aspects of both personalities
in his poems, while this aspect makes them a source for both Islamic and literary

history.



